DEUTSCH

GEBRAUCHSANLEITUNG

Il Ein Ausschalten, Pairing, Wiedergabe / Pause, Anruf entgegennehmen / auflegen
+ Lautstarke erhdhen, zum néchsten Titel springen

- Lautstarke verringern, zum vorherigen Titel springen

Einschalten

Drlcken Sie die Taste Ill zwei Sekunden lang. Ein Signalfon bestétigt das erfolgreiche Einschalten (die Verbin-
dung zum letzten gekoppelten Gerdt wird automatisch hergestellt). Das Geréit schaltet sich aus, wenn 10
Minuten lang keine Verbindung hergestellt ist.

Ausschalten
Drucken Sie die Taste Il drei Sekunden lang, um das Gerdt in den Energiesparmodus (Soft Power-Down) zu
schalten. Das Ausschalten wird durch einen Signalton bestétigt.

ppeln mit Bluetooth aten (Pairing)
Driicken Sie bei eingeschalfetem Lautsprecher die Taste il eine Sekunde lang. Die rote blaue LED blinkt und ein
Signalton gibt an, dass der Pairing-Vorgang I&uft. Schalten Sie das Bluetooth-Gerét (Telefon, Computer, usw.) ein
und schalten Sie es in den Suchmodus. Wenn das Gerét ,Pulse by FELTaudio” gefunden wurde, wéhlen Sie es
fUr das Pairing aus. Wenn Sie zur Eingabe eines Kennworts aufgefordert werden, geben Sie ,0000" ein. Wenn die
Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, beginnt die blaue LED zu blinken.

Musikwiedergabemodus

Drlcken Sie die Taste lll, um die Wiedergabe vom Mobiltelefon-Musikplayer zu starten oder anzuhalten. Halten
Sie die Taste ,+" gedrlckt, um die Lautstarke zu erhdhen. Tippen Sie kurz auf die Taste ,+", um zum ndchsten Titel
zu gehen. Halten Sie die Taste ,-* gedrlickt, um die Lautstarke zu verringern.Tippen Sie kurz auf die Taste ,-", um
zum vorherigen Titel zu gehen. Wenn wéhrend der Musikwiedergabe ein Anruf eingeht, wird die Musikwieder-
gabe automatisch angehalten und der Lautsprecher wechselt in den Telefonmodus. Wenn der Anruf beendet
ist, wird die Musikwiedergabe fortgesetzt.

Anruf entgeg hi /1 aufi
Wenn der Lautsprecher mit einem Mobiltelefon verbunden ist, driicken Sie kurz die Taste lll, um einen Anruf
entgegenzunehmen. Drlicken Sie kurz die Taste lIl, um den Anruf zu beenden.

Akkuanzeige
Wenn die Batterie schwach ist, beginnt die rote LED zu blinken und ein Signalfon ertént. Batterielaufzeit ist
abhdngig von Volumen-, Audio-Auswahl, und Bluetooth-Version und Effizienz.

Laden des Akkus

Verwenden Sie das mitgelieferte Micro USB-Kabel, um Ihr FELT-Ger&t zum Aufiaden an den USB-Anschluss eines
Computers anzuschlieBen. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die rote LED. Wenn der Ladevorgang abge-
schlossen ist, erlischt die rote LED.

REGISTRIEREN SIE IHR PRODUKT:
Registrieren Sie Ihr Produkt auf www.feltaudio.com und genieBen Sie alle Vorteile der FELTaudio Familie:
+ Garantieaktivierung
« Schneller Service und Support
+ Exklusive Online-Angebote (Rabatte auf Handytaschen und sonstige tolle FELT Produkte)
+ Insider-Informationen Gber FELTaudio

FAQ

1.Ton zu leise oder verzerrt: Die Qualitét von Musik und Sprache schwankt sehr. Stellen Sie die Lautstarke Ihres
Pulse-Lautsprechers oder Gerdits (Telefon, Tablet-PC, Computer, Fahrzeugsystem usw.) entsprechend ein. Falls
vorhanden, stellen Sie den Musik-Equalizer Ihres Gerdts ein.

2.Echo bei Anrufen: Bestimmte Umgebungen eignen sich nicht fur Telefongespréche. Reduzieren Sie die
Lautstérke des Pulse-Lautsprechers oder begeben Sie sich in einen anderen Bereich oder Raum.

3. bei der ikwiedergabe: Priifen Sie, ob die Ubertragungsdistanz mehr als 10 Meter betréigt
oder ob sich Hindernisse zwischen dem Lautsprecher und dem Gerdt befinden (Telefon, Tablet-PC, Computer,
Fahrzeug usw.) oder wenn es starke 2,4 GHz-Gerdte in der Ndhe Pulse wie Dect Telefon, Wi-Fi-Router usw.

4.Wahrend der ikwied be erténen in Signalténe: Dies gibt an,
dass der Akku fast entladen ist. Dle LED-Leuchte blinkt ebenfalls. Laden Sie den Akku lhres Lautsprechers auf.

ITALANA

LIBRETTO DI ISTRUZIONI

Il Accensione/Spegnimento, accoppiamento, riproduzione/pausa, rispondere al felefono/riagganciare
+ Alzare il volume, passare alla canzone successiva

- Abbassare il volume, tornare alla canzone precedente

Accensione
Tenere premuto il tasto Il per 2 secondi, un "bip” indica che I'accensione & avvenufa correttamente (si connette
automaticamente all’ultimo dispositivo). II dispositivo si spegne se la connessione viene inferrotta per 10 minuti.

Spegnimento
Tenere premuto il fasto Il per 3 secondi per mettere il dispositivo in modalitd a basso consumo energetico
(spegnimento soft). A questo punto si sente un "bip”.

Accoppiamento con dispositivi Bluetooth

Quando il dispositivo & acceso, premere il tasto Ill per un secondo, il LED rosso/blu lampeggia e il suono "bip,
bip”indica che I'accoppiamento & in corso. Accendere il dispositivo Bluetooth (telefono, computer, ecc.) e met-
terlo in modalitd di ricerca. Quando trova il dispositivo “Pulse by FELTaudio”, selezionarlo per I'accoppiamento.
Se viene richiesta una password, inserire “0000" per I'accoppiamento. Quando la connessione & completata, il
LED blu lampeggia.

Modalita di riproduzione della musica
Premere il tasto Ill per attivare e mettere in pausa il lettore musicale del telefono cellulare. Tenere premuto il tasto
+ per alzare il volume. Premere brevemente il tasto + per passare alla canzone successiva. Tenere premuto il
fasto - per abbassare il volume. Premere brevemente il fasto - per tornare alla canzone precedente. Quando
arriva una chiamata mentre si sta ascoltando la musica, questa si interrompe automaticamente per permettere
la chiamata. Al termine della chiomata, la musica riprende.
Ri al /Riagg
Se si & connessi a un telefono cellulare, premere brevemente il tasto Il per rispondere a una chiamata. Premere
brevemente il fasto Il per riagganciare.

. di .
Quando la carica della batteria & bassa, il LED rosso lampeggia e si sente il suono “bip, bip”."La durata della
batteria dipende dal volume, dalla selezione audio e dalla versione ed efficienza del bluetooth”.

Caricare la batteria
Utilizzare il cavo Micro USB fornito per connettere il dispositivo FELT a una porta USB del computer per caricare la
batteria. Durante la carica, il LED rosso & acceso. Il LED rosso si spegne quando la carica € completa.

REGISTRARE IL PRODOTTO:
Registrando il prodotto al sito www.feltaudio.com, & possibile usufruire di tutti i benefici
della famiglia FELTaudio:
« atftivazione di garanzia
- assistenza e supporto rapidi
- offerte online esclusive (sconti sulle custodie per telefoni e altri eccezionali prodotti FELT)
« informazioni attendibili su FELTaudio

FAQ

1.Suono troppo basso o distorto: la qualita e il volume della musica e della voce variano molto. Regolare
il volume dell’altoparlante Pulse o del dispositivo (telefono, tablet, computer, automobile) per controbilanciarli.
Regolare I'equalizzatore musicale del dispositivo, se presente.

2.Eco durante le chiamate: alcuni ambienti non sono ideali per le chiamate. Provare ad abbassare il volume
dell'altoparlante Pulse o a spostarsi in un‘altra zona o stanza

3.Rip i icale non controllare se la distanza di connessione & maggiore di 10 metri,
o se ci sono degli ostacoli fra I'altoparlante e il dispositivo (telefono, tablet, computer, automobile) o se ci sono
forti dispositivi a 2,4 GHz vicino a Pulse come telefono Dect, router Wi-Fi, ecc.

4.8i i{ dei "bip” a do di di I'uno dall’altro mentre si ascolta la musica:
questo indica che la carica della batteria & bassa. Inoltre, il LED lampeggia. Ricaricare la batteria dellaltopar-
lante.

F-LT

modular audio system

Modular docking system connects Pulse Speakers to all Felt cases
Systéeme d’amarrage modulaire permettant de connecter les haut-parleurs Pulse & tous les étuis Felt.
El sistema de acoplamiento modular conecta altavoces Pulse a carcasas Felt
Modulares Docking-System zum Anschluss von Pulse-Lautsprechern an alle Felt-Cases.

La base modulare collega gli altoparlanti Pulse a tufte le custodie Felt.

www.facebook.com/FELTaudio www.twitter.com/FELTaudio

5. beim K des Gts: Schalten Sie das Gerdt (Telefon, Computer, Fahrzeugsystem usw.)
oder den Pulse-Lautsprecher aus und wieder ein, oder unferbrechen Sie die Bluetooth-Verbindung und stellen
Sie sie wieder her. Dadurch wird die Bluefooth-Verbindung zurlickgesetzt. Stellen Sie sicher, dass sich der
Pulse-Lautsprecher im Pairing-Modus befindet.

6.T litat des L prech :

Wenn mehrere Personen das Konferenzgespréach auf Lautsprecher geschaltet haben, kann dies die Qualitat der
Verbindung erheblich beeintréichtigen. Bitten Sie die Gesprachsteilnehmer ihr Gerét stummzuschalten, wéhrend
die anderen Teilnehmer sprechen.

7.Standposi
dort einrastet.

n: Entfernen Sie den Clip und ziehen Sie die Klappe nach auBen in die Standposition, bis er

Weitere Informationen iiber FELT finden Sie auf ite unter www. com

ACHTUNG:

Reparatur oder Modifikation: Bitte 6ffnen, zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie Ihren Pulse nicht. Dies kann zu Kérperverletzungen und Schaden am Gerdt fiihren,
Modifikationen oder Reparaturen an Inrem Pulse machen die Herstellergarantie ungiltig.

Batterie: Wechseln Sie die Pu\se Batterie mchv aus. Dle BuNene ist eingebaut und kann nicht ausgetauscht werden. Dies konnte die Batterie beschadigen, was zur
der Batterie, u einer Explosion fiihren kann. Verbrennen Sie die Batterie nicht. Die Lithium-lonen Batterie muss
recycelf oder gefrennf vom a\lgememen Huushul'smu\l entsorgt werden. Bitte recyceln Sie gem@B den allgemeinen Gesefzien und Vorschriften.

Laden: Verwenden Sie nur das mitgelieferte Kabel, um lhren Pulse aufzuladen. Nicht zugelassene Kabel kdnnen Schaden am Gerdt verursachen und die Herstellergaran-
tie ungultig machen. Die von Kabeln oder oder das Aufladen bei Feuchfigkeit kann Elektroschocks verursachen. Verwenden
des Gerdfs wéihrend des L kann und zu Kof fiihren.

Reisen: Schalten Sie Ihren Pulse AUS, wenn Sie sich an Bord eines Flugzeugs befinden. Folgen Sie den Besfimmungen der Fluggesellschaften und den Be-
forderungsvorschriften, wenn Sie mit Inrem Pulse Speaker reisen.

FCC & CE: Pulse entspricht den FCC- und CE-Zertifizierungen. Dieses Gerdt erzeugt, nutzt und strahit Energie in Form von Funkfrequenzen aus und kann, wenn es nicht
in Ubereinstimmung mif den Anleitungen installiert und verwendet wird, zu stérenden Interferenzen in der Funkkommunikation fiihren,

O € ® & rhs

RECYCLING: FELTaudio ist umweltbewusst und beschrankt, wenn méglich, die Verwendung gefahrlicher Stoffe. Pulse ist zertifiziert und RoHS-konform. Pulse muss gema8
den allgemeinen Gesetzen und Vorschriffen recycelf werden. Wenn dieses Gertit sein Lebensende erreicht hat, geben Sie es bitte an einem Sammelpunkt fir das
Recyceln von elekironischen Gertifen ab. Fir weitere Sie Ihre rfliche oder Ihren rilichen Sammelpunkt fir das Recycling
von elekironischen Gerifen.

FCC ID: 2AAT4-PULSET

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Nord- und Siidamerika und US-Territorien
1 Jahre begrenzte Herstellergarantie

Europdische Union und Australien
2 Jahre begrenzte Herstellergarantie

Anspruchsberechtigte
Diese Garantie gilt nur fir den urspriinglichen Kaufer (Endbenutzer) oder die Person, die das Produkt als Geschenk erhalten hat, und kann nicht tibertragen werden.

Deckung Dauer

Sofern in der mit Ihrem FELTaudio®-Produki gelieferten Befriebsanleitung nicht anders angegeben, gilt in den Vereinigten Staaten und ihren Territorien ein Garan-
fiezeitraum von 1 Jahr (2 Jahre in der Européiischen Union und Ausralien) ab dem Zeitpunkt des Kaufs durch den urspringlichen Kéufer (Endbenutzer). FELTaudio
gewdhrleistet, dass dieses Produkt beim Kauf im und in der O frei von . Material- und ist.

Wenn om Produkt Material- oder Verarbeitungsfehler festgestellt werden, (a) repariert oder (b) ersetzt FELTaudio das Produkt nach eigenem Ermessen, ohne Kosten
fr Ersafzteile oder Arbeitszeit zu berechnen. Ist das Produkt nicht mehr erhiltlich oder kann es nicht repariert oder durch ein idenfisches Modell ersefzt werden, kann
FELTaudio® das Gerdt nach alleinigem Ermessen durch ein gleich- oder htherwertiges akiuelles Modell ersefzen.

Die Kosten fir die Riicksendung zum Ausfausch fir sind vom i Kaufer ) 2u tragen.

Garantieausschluss

Diese Garantie deck! keine Mangel, die infolge von unsachgemaBem Gebrauch oder fehlerhafter Wartung, der Unfllen,
Luftfeuchtigkeit, Blitzschlag, Uberspannungen, Anschiuss an eine unbefugter Ver oder des Produkts, Schaden

durch Verpackung oder Schdden durch die mit nicht von FELTaudio® hergestellten Drittprodukien, Produkten, die eine
Modifizierung oder Anpassung erfordern, um in anderen Léindern als dem Land befrieben werden, fir das sie vorgesehen, hergestellt, zugelassen und freigegeben
wurden oder der Reparatur von Produkfen, die durch diese Modifikationen beschadigt wurden. Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fir Produkte, die nicht gemag
den Anweisungen von KGI verwendet werden

5. Difficolta nell’accoppiamento con il dispositivo: spegnere la connessione Bluetooth del dispositivo
(telefono, computer, automobile, ecc.) o I'altoparlante Pulse e poi riaccendere per resettare la connessione
Bluetooth. Assicurarsi che Pulse sia in modalita di accoppiamento.

6. Qualita del suono del vivavoce: il fatto che pit persone utilizzino i vivavoce durante una feleconferenza
riduce la qualita della chiamata in modo significativo. Chiedere agli alfri parfecipanti di spegnere il microfono
del vivavoce quando non stanno parlando.

7.Base di supporto: rimuovere la pinza e premere con il difo la piccola chiusura fino a quando questa
blocca la pinza in posizione di supporto.

Per saperne di pil su FELT Audio, visitare il sito www.feltaudio.com

ATTENZIONE:

Riparazioni o modificazioni: non aprire, smontare, riparare o modificare Pulse. Fare cid pofrebbe causare lesioni allutente ¢ danni al dispositivo. Modificare e riparare
Pulse rende nulla la garonzia del produtore.

Batteria: non cercare di sostituire la batteria di Pulse. E integrata e non sosfituibile. Fare cid potrebbe la batteria e causare i ed
eventuale esplosione. Non dare fuoco alla batteria. La batteria agli ioni di litio deve essere riciclata o smaltita separatamente dai rifiuti di casa. Si prega di nc\c\ore in
conformita con le leggi e i regolamenti vigenti

Carica: usare solo il cavo fornito per caricare Pulse. Utilizzare cavi non autorizzati pofrebbe causare danni e rende la garanzia nulla. Ufilizzare cavi o caricatori
danneggiati o caricare in presenza di umidita potrebbe causare scosse elettriche. Utilizzare il prodotto durante la carica potrebbe causare scosse eletfriche e lesioni
fisiche. Non utilizzare il cavo di carica di Pulse con alfri dispositivi.

In viaggio: spegnere Pulse quando ci si imbarca su un aereo. Aftenersi ai regolamenti della compagnia aerea e di frasporto quando si viaggia con Pulse.

FCC e CE: Pulse & conforme alle certificazioni FCC e CE. Il presente dispositivo genera e pud diffondere energia a radiofrequenza e, qualora non installato e utilizzato
in conformitd con le istruzioni, potrebbe causare dannose inferferenze nelle comunicazioni radio. Non esisfe tuttavia garanzia che le inferferenze non si verifichino in

O € ® Z &s

RICICLO: FELTaudio & sensibile all‘ambiente e limifa le sostanze pericolose per quanto possibile. Pulse & certificafo come conforme alla RoHS. Pulse deve essere
riciclato in conformita con le leggi e i regolamenti vigenti. Quando il presente prodotto non & pill funzionante, occorre smalfirlo in un centro autorizzato alla raccolta di
rifiuti elettronici. Per assistenza, contattare i centri di riciclo o di raccolta dei rifiufi elettronici del proprio paese.

FCC ID: 2AAT4-PULSE

GARANZIA LIMITATA

Americhe e territori U.S.A. Unione Europea e Australia
Garanzia di 1 anno Garanzia di 2 anni

Chi & coperto:

La presente garanzia si estende solo all‘acquirente originario o alla persona che riceve il prodofio in regalo e non pud essere estesa ad alcuna alra persona o
cessionario.

Cosa & coperto/Per quanto tempo

Salvo diversamente indicato nel manuale per I'utente fornito con il prodotto FELTaudio®, sard applicata una garanzia della durata di 1 anno negli Stafi Uniti e nei suoi
ferritori (2 anni nell'Unione Europea e in Australia) a partire dalla data dell‘acquisto effeffuato dall'acquirente originario. FELTaudio garantisce che questo prodotto,
quando acquistato nuovo e nella confezione originale, non ha difetti di fabbricazione, materiali e lavorazione.

Se questo prodotio risulta essere difetioso nei materiali o nella lavorazione, FELTaudio potra, a propria discrezione, (a) riparare il prodotio, o (b) sosfituire il prodotio
senza addebiti per pezzi o manodopera. Se il modello del prodotfo non & pi disponibile, non pud essere opportunamente riparato o non pud essere sostituito con un
modello identico, FELTaudio® potra a propria discrezione sostituirlo con un modello attuale di uguale o maggior valore.

L'acquirente originario & il solo responsabile della spedizione di reso per sostituzioni/riparazioni.

Cosa non & coperto

La presente garanzia non copre difetf risultanti da utilizzo o manutenzione impropri o irragionevoli. Mancato rispetto delle istruzioni, incidenti, umidita eccessiva,
fulmini, sovratensione, collegamento a reti con voltaggio improprio, alterazione o modificazione non autorizzata delle condizioni originali, danni causati da procedure di
imballaggio o spedizione inadeguate, danni causati dall'uso con prodotti non FELTaudio®, prodotto che necessita di modificazioni o adattamenti per poter funzionare
in paesi diversi da quello per cui & stato progetiato, fabbricato, approvato /o auforizzato, o riparazione di prodotti danneggiati da queste modificazioni. Questa garanzia
limitata & nulla e invalida per prodotti non utilizzati in conformita con le istruzioni di KGl.

PULS

mobile bluetooth speaker

Haut-parleur Bluetooth Altavoz Bluetooth
Bluetooth-Lautsprecher Alfoparlante Bluetooth

Convertible clip + Clip convertible « Fijador convertible + Ausklappbarer Clip + Supporto convertibile con pinza

O N0

www.feltaudio.com




ENGLISH

INSTRUCTION BOOKLET

Il Power ON/OFF, pairing, play/pause, answer/hangup phone
+ Volume increase, skip to the next song

- Volume decrease, skip to the previous song

Power ON
Press and hold the lll butfon for 2 seconds, a "beep” prompts for power on successful (will connect to the last
paired device automatically). Device will shutdown if no connection continues for 10 minutes.

Power OFF
Press and hold Ill button 3 seconds place the device into low-power mode (soft power down) and a 'beep’
sound can be heard.

Pairing to Bluetooth Devices

When power is on, press lll button 1 second, the Red / Blue LED will flash and ‘beep, beep’ sound indicates
pairing is in section.Turn on the Bluetooth device (phone, computer, etc) and place it in fo search mode. When
device "Pulse by FELTaudio” is found, select it to pair. If asked for password, enter "0000" to pair. When connection
is successful, blue LED will flash

Music playing mode

Press the Il button to play and pause the mobile phone music player. Press and hold the + button to increase
volume. Quickly tap the + button for next song. Press and hold - button fo reduce volume. Quickly tap - for
previous song. During music play, when phone call comes in, music will pause automatically and switch to the
phone call. After the end of the call music will resume playing.

Answer / Hang up the phone
When connected to a mobile phone, quickly press the Iil button to answer a phone call. Short press the il
button to hang up the phone.

Battery low Indication
When the battery is low, the Red LED flashes and beep, beep’ sound can be heard. Battery life depends on
volume, audio selection, and bluetooth version and efficiency.

Charging the battery
Only use the supplied Micro USB cable to connect your FELT device to a computer’s USB port for charging. While
charging the Red LED will light up.The red LED will go off when charge is completed.

REGISTER YOUR PRODUCT:
Register your product at www.feltaudio.com and enjoy all the benefits of the FELTaudio family:
+ warranty activation
- quick service and support
« exclusive online offers (discounts on phone cases and other great FELT products)
- inside information on FELTaudio

FAQ's

1.Sound level too small or distorted: Music and voice volume and quality vary greatly. Adjust your Pulse
speaker or device volume (phone, fablet, computer, car) fo compensate. If equipped, adjust your device’s
music equallizer.

2.Phone call echo: Some environments are not ideal for phone calls.Try turning down the Pulse speaker
volume or moving to a different area or room.

3. Broken music playing: Check if the connecting distance is greater than 10 meters (30 feet), if there are
obstructions between the speaker and the device (phone, tablet, computer, car), or if there are strong 2.4GHz
devices nearby the device such as Dect phone, Wi-Fi router etc.

4.1 hear several beeps every few seconds while listening to music: This indicates that you are low on
battery power.The LED light will also flash. Please recharge your speaker battery.

5.Trouble pairing to my device: Turn off your device (phone. computer, car. efc.) Bluefooth connection, or
the Pulse speaker and turn it back on.This resets the Bluetooth connection. Make sure Pulse is in pairing mode,

ESPANOL

FOLLETO DE INSTRUCCIONES

Il Encendido / apagado, vinculacion, reproduccion / pausa, contfestar / colgar el teléfono
+ Subir el volumen, salltar a la siguiente cancién

- Bajar el volumen, saltar a la cancidn anterior

Encendido

Pulsa el botén il durante 2 segundos. Un pitido indicaré que el encendido ha sido correcto (se conectard
automdticamente al Gltimo dispositivo vinculado). El dispositivo se apagard si no hay ninguna conexion
durante 10 minutos.

Apagado
Pulsa el botén lil durante 3 segundos para poner el dispositivo en modo de bajo consumo (apagado suave).
Se emitird un pitido.

Vinculacién con dispositivos Bluetooth

Cuando esté encendido, pulsa el botdn IIl durante 1 segundo. El LED rojo / azul parpadeard y se emitird un
doble pitido que indica que la vinculacion estd efectudndose. Enciende el dispositivo Bluetooth (feléfono,
ordenador, efc.) y ponlo en modo de blsqueda. Cuando se encuentre el dispositivo *Pulse by FELTaudio”,
selecciénalo para vincularlo. Si te pide una contrasena, introduce "0000”. Cuando la conexion se realiza
correctamente, el LED azul parpadea.

Modo de reproduccién de misica

Pulsa el botdn Il para la reproduccion y pausa de musica del teléfono mévil. Para subir el volumen, mantén
pulsado el botén +. Para pasar a la siguiente cancidn, pulsa brevemente el botén +. Para bajar el volumen,
mantén pulsado el botén -. Para pasar a la cancidén anterior, pulsa brevemente el botén -. Cuando se recibe
una llamada durante la reproduccion de masica, la musica se pausa automdticamente y se pasa a la llama-
da. Al terminar la llamada se reanuda la reproduccion de masica.

Ci / colgar el
Cuando el dispositivo esté conectado a un teléfono mévil, pulsa brevemente el botén il para contestar una
llamada telefénica. Pulsa brevemente el boton Il para colgar el teléfono.

Indicador de bateria baja
Cuando la bateria estd baja, el LED rojo parpadea y se emite un doble pitido. La duracién de la bateria
depende del volumen, la seleccion del audio, y la version del bluetooth y la eficiencia.

Carga de la bateria
Utiliza exclusivamente el cable micro USB incluido para cargar el dispositivo FELT conecténdolo al puerto USB de
un ordenador. Durante la carga se encenderd el LED rojo. El LED rojo se apagaré cuando se complete la carga.

REGISTRA TU PRODUCTO:
Registra tu producto en www.feltaudio.com y disfrutarés de todas las ventajas de pertenecer a la
familia FELTaudio:

« activacién de la garantia

- rapidez en la asistencia técnica y el mantenimiento de tu dispositivo

- ofertas exclusivas para compra online (descuentos en carcasas para teléfonos y otros excelentes

productos de FELT)
- informacién de primera mano acerca de FELTaudio

FAQ

1.Sonido d iado débil o di i El volumen y la calidad de la masica y la voz pueden
variar considerablemente. Ajusta el volumen del altavoz o dispositivo Pulse (feléfono, fableta, ordenador o
automavil). Si el dispositivo tiene ecualizador, ajdstalo.

2.Llamada de teléfono con eco: Algunos ambientes no son ideales para las llamadas telefénicas. Infenta
bajar el volumen del altavoz Pulse o trasladarte a otra zona o habitacion.

3.lLa 6n de se Comprueba si la distancia de conexion es superior a 10
metros (30 pies), si hay obstaculos entre el ohcvoz y el dispositivo (teléfono, tableta, ordenador o automévil) o
si hay dispositivos potentes de 2,4 GHz cerca del Pulse como un teléfono inalémibrico, un router Wi-Fi, etc

4.Se oyen varios pitidos cada pocos se
bateria estd baja. La luz LED también porpodeoro Recarga la bateria del altavoz.

Esto indica que la

FRANCAIS

MANUEL D'INSTRUCTIONS

Il MARCHE/ARRET, jumelage, lecture/pause, répondre/raccrocher le téléphone
+ Monter le augmenter, passer au morceau suivant

- Baisser le volume, passer au morceau précédent

Mise en marche: Appuyez sur le bouton Ill pendant 2 secondes ; un « bip » retentit lorsque le haut-parleur
est sous tension (il se connecte automatiquement au dernier appareil auquel il a été jumelé). Le haut-parleur
s'éteint au bout de 10 minutes en I'absence de connexion.

Arrét: Appuyez sur le bouton Il pendant 3 secondes ; un « bip » retenti pour indiquer que le haut-parleur est en
mode Veille.

avec des ils Bluetooth: Une fois le haut-parleur allumé, appuyez sur le bouton Il pendant
1 seconde ; le voyant rouge/bleu clignote et deux bips consécutifs retentissent pour indiquer que le haut-
parleur est prét pour le jumelage. Allumez I'appareil Bluetooth (téléphone, ordinateur, etc.) et mettez-le en
mode Recherche. Lorsque I'appareil trouve un « Pulse by FELTaudio », sélectionnez-le. Si un mot de passe est
demandé, saisissez « 0000 » pour éfablir le jumelage. Le voyant bleu clignote pour indiquer que la connexion
est établie.

Mode Lecture de musique: Appuyez sur le bouton IIl pour lancer ou interrompre le lecteur de musique du
téléphone mobile. Maintenez le bouton + enfoncé pour augmenter le volume. Tapotez sur le bouton + pour
passer au morceau suivant. Maintenez le bouton - enfoncé pour réduire le volume. Tapotez sur le boufon -
pour passer au morceau précédent. Si vous recevez un appel téléphonique pendant que vous écoutez de
la musique, le lecteur s'interrompt automatiquement pour laisser passer I'appel. Une fois I'appel terminé, la
musique reprend

Lorsque le haut-parleur est connecté & un téléphone mobile, appuyez
briévement sur le bouton Il pour répondre & un appel. Appuyez briévement sur le boufon Ill pour raccrocher le
téléphone.

Lorsque le niveau de charge de L'aufonomie de la batterie est bas, le voyant
rouge se met & clignoter et des séries de deux bips consécutifs sont émises. Autonomie de la batterie dépend
du volume, de la sélection audio et la version du Bluetooth et d'efficacité.

Charge de la batterie: Utilisez le cable Micro USB fourni pour connecter votre appareil FELT au port USB d'un
ordinateur et le recharger. Pendant la charge, le voyant rouge est allumé. Il s’éteint lorsque la charge est
terminée.

ENREGISTREZ VOTRE PRODUIT :

Enregistrez votre produit & I'adresse www.felfaudio.com et profitez de tous les avantages de la famille
FELTaudio:
- activation de la garantie
- service et assistance rapides
- offres en ligne exclusives (réductions sur les étuis de téléphone et d’autres fantastiques produits FELT)
- informations privilégiées sur FELTaudio

FAQ

1.Volume sonore trop faible ou son perturbé: Le volume et la qualité sonore de la musique et de la voix
varier considérablement. Réglez le volume de votre haut-parleur Pulse ou de votre appareil (féléphone, tablette,
ordinateur, voiture) pour compenser ces variations. Si votre appareil est équipé d'un égalisateur, réglez-le.

2. Appel téléphonique avec écho: Certains endroits ne sont pas adaptés & I'écoute d’appels téléphoniques.
Essayez de baisser le volume de votre haut-parleur Pulse ou changez de piéce ou de lieu.

3. Lecture instable: \érifiez si la distance de connexion est supérieure & 10 métres (30 pieds) ou s'ily a une
obstruction entre le haut-parleur et I'appareil (téléphone, tablette, ordinateur, voiture), ou s'il y a de fortes
dispositifs 2,4 GHz prés de Pulse fels que le téléphone de pont, routeur Wi-Fi, etc.

4.J entends des bips qui se que j'écoute de la musique: Ceci indique
que votre batterie est presque déchargée. Le voyant devrait également clignoter. Rechargez la batterie de votre
haut-parleur.

6.Speaker phone sound quality: Multiple people using speaker phones on a single conference call can
significantly reduce call quality. Ask other calllers to mute speaker phones when not talking.

7.Stand position: remove the clip and use your finger fo push the little door until it locks the clip into stand
position

To learn more about FELT Audio, visit us online at www.feltaudio.com

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful inferference, and (2) this device must accept any interference received, includ-
ing interference that may cause undesired operation.

CAUTION:

Repair or Modification: Do not open, disassemble, repair or modify your Pulse. Doing so may cause injury o the user and damage fo the device. Modifiying and
repairing your Pulse will void the manufacturer warranty.

Battery : Don't attempt fo replace the Pulse battery. It is built in, and not replaceable. Doing so may damage the battery, which could cause overheating, injury and
possible explosion. Don't incinerate the battery. Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according fo the instructions. The
lithium-ion battery must be recycled or disposed of separately from household waste. Please recycle in accordance with the applicable lows and regulations.

Charging: Use only the supplied coble fo charge Pulse. Using non-opproved cobles may cause damage ond will void the warronty. Using domaged cables o chargers,
or charging when moisture is present, can cause electric shock. Using the product while charging may cause electric shock and bodily injury. Do not use Pulse charging
cable on other devices.

Travel: Tur your Pulse OFF when boarding an airplane, Follow airine and transportation regulations when traveling with your Pulse speaker.

FCC & CE: Pulse is compliant with FCC and CE cerfifications. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant fo
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not insfalled and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference fo radio communica-
fions. However, there is no guarantee that inferference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio o television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
1o try fo correct the inferference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

~ Increase the separation befween the equipment and receiver.

- Connect the equipment info an outlet on a circuit different from that fo which the receiver is connected.

-~ Consult the dealer or an experienced radio/TV fechnician for help.

Industry Canada Compliance: This Class B digital apparatus meets the requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
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RECYCLING: FELTaudio is environmentally aware and limits hozardous substances whenever possible. Pulse s cerfified RoHS compliant. Pulse must be recycled in
accordance with the opplicable laws and regulations. When this product reaches he end of ifs lfecycle, dispose of it t an offcial collection point for elecronic waste
Contact your local recycling or electronic wasfe facilty for assistance.

FCC ID: 2AAT4-PULSE1

LIMITED WARRANTY

Americas and U.S.Terrifories
1-Year Limited Warranty

European Union and Australia
2-Year Limited Warranty

Who is covered:
This warraniy is only extended fo fhe original end use purchaser or fhe person receiving fhe product as a giff, and shall nof be extended fo any ofher person or
transferee.

What is covered/For how long

Unless a different warraniy period is stated in the Owner’s Manual provided with your FELTaudio® product, a warranty period of 1 year in the United States and if's
territories (2 years in the European Union and Australia) from the date of purchase by the original end use purchaser will be enforced. FELTaudio warrants that this
product, when purchased new condition, original packaging, s free from any defects in manufacturing, materials and workmanship.

If this product proves defective in either material or workmanship, FELTaudio, at ifs discrefion, will (a) repair the product, or (b) replace the product af no charge for parts
or labor. If the product model is no longer available, cannot be repaired effectively, or replaced with an identical model, FELTaudio® at its sole discretion may replace the
unit with a current model of equal or greater value. Return shipping for exchanges/repairs is the sole responsibility of the original use purchaser.

What is not covered

This warranty does not cover defects resulfing from improper or unreasonable use or maintenance. Failure fo follow operating instrucfions, accident, excess moisture,
lightning, power surges, connections to improper voltage supply, unauthorized alteration or modification of original condition, damages caused by inadequate packing
or shipping procedures, domages caused by use with non FELTaudio® products, product that requires modification or adaptation fo enable it fo operate in any country
ofher than the country for which it was designed, manufactured, approved and/or authorized, or repair of products damaged by these modifications. This limited warranty
is null and void for products not used in accordance with KGI's instructions.

5. conla a un dispositivo: Apaga la conexion Bluetooth del dispositivo (teléfono,
ordenador, automovil, efc.) o el altavoz Pulse y vuelve a encenderla. Esto restablece la conexion Bluetooth.
Comprueba que el dispositivo Pulse esté en modo de vinculacion.

6.Calidad de sonido del altavoz: Varias personas que utilizan teléfonos con alfavoz en una conferencia
telefonica pueden reducir significativamente la calidad de la llamada. Pide a las ofras personas que silencien
sus altavoces cuando no estén hablando.

7.Posicion vertical: Retira el clip y empuja la pequeiia tapa con el dedo hasta que el clip quede blogqueado
en la posiciéon que mantiene en pie el dispositivo.

en www. com

Para obtener mas informacién sobre FELT Audio,

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas FCC. Su operacion estd sujeta a las dos condiciones
siguientes: (1) este dispositivo no causard interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cual-
quier inferferencia que se reciba, incluidas las que pueden provocar operaciones no deseadas.

ATENCION:

Reparaciones o modificaciones: No abras, desmontes, repares ni modifiques tu dispositivo Pulse. Podrias dafiarlo, o incluso provocar lesiones al usuario. La modifi-
cacion o reparacion de un dispositivo Pulse anula la garantia del fabricante.

Bateria: No intentes cambiar la bateria de tu disposifivo Pulse. Se trata de una bateria infegrada no intercambiable. Hacerlo podria dafiar la bateria, con lo cual el
disposifivo podria recalentarse, ocasionar lesiones al usuario, o incluso estallar. No incineres la bateria. Las baterios de iones de litio deben reciclarse o descartarse por
separado de los deshechos domésticos. Por favor, reciclala de acuerdo con las leyes y reglamentos aplicables.

Recarga: Para recargarlo, ufiliza exclusivamente el cable que viene con el dispositivo. Uilizar cables no autorizados por el fabricante puede dafior el disposiivo y
anularg la garantia. Emplear cables o cargadores dafiados o realizar el proceso de carga en presencia de humedad puede provocar descargas eléctricas. Utilizar el
producto mientras se recarga puede provocar descargas eléctricas y lesiones corporales. No utiices el cable de recarga de Pulse en otros disposivos.

Vijes: Apaga fofalmente fu disposifivo Pulse cuando embarques en un avion. Si vigjas con fu alfavoz Pulse, respeta foda la normativa de fransportes y las instrucciones
de los compaias aéreas.

FCCy CE: Pulse cumple con las certificaciones de la FCC y de la CE. Este equipo ha sido probado y cumple con los requisitos para un dispositivo digital Clase B, de
acuerdo con la Parte 15 de las Normas FCC. Estos requisitos estdn disefiados para-proporcionar suficiente proteccién contra interferencias perjudiciales durante una
instalacion doméstica. Este disposifivo genera y puede radiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y ufiliza de acuerdo con las instrucciones indicadas, puede
ocasionar i para las por radio. No obstante, no se garaniiza que no vayan a producirse inferferencias en alguna insfalacién

O € ® & rhs

RECICLAJE: FELTaudio se preocupa por el medio ambiente y limita en la medida de lo posible el uso de sustancias peligrosos. El dispositivo Pulse cuenta con la
cerificaci6n RoHS, y debe reciclarse de acuerdo con la normativa y la legislacién aplicable al respecto. Cuando este producto alcance el final de su vida dfil, depositalo
en un centro autorizado de recogida de residuos electr6nicos. Si necesitas algin ipo de ayuda al respecto, contacta con la instalacion mds cercana a fu domicilio.

FCC ID: 2AATA-PULSET

GARANTIA LIMITADA

Estados Unidos de América y sus ferritorios
Un afio de garantia limitada

Unién Europea y Australia
Dos afios de garantia limitada

2Quién estd cubierto por la garantia?
Esta garantia se ofrece dnicamente al comprador original o a la persona que recibe el producto como regalo, y no se offecerd a ninguna ofra persona o cesionari.

Cobertura y vigencia de la garantia

Amenos que se indique un periodo de garantia diferente en el Manual del usuario proporcionado con el producto FELTaudio®, el periodo de garantia es de 1 afio en
los Estados Unidos y sus terrtorios y (de 2 afios en la Union Europea y Ausiralia), a parfir de la fecha de compra por el comprador original. FELTaudio garantiza que este
producto, cuando se compra nuevo y en su embalaje original, est libre de cualquier defecto de fabricaci6n, materiales y mano de obra.

Si esfe producto presenta defectos materiales o de mano de obra, FELTaudio, segan su criterio, (o) procederd a la reparaci6n del producto, o (b) lo sustituird sin coste
alguno por las piezas o mano de obra. Si el modelo del producto ya no estd disponible, no se puede reparar correctamente o no puede sustituirse por un modelo
idénlico, FELToudio®, a su entera discrecion, podrd susfiui a unidad por un modelo actual de igual o mayor valor.

El envio de devolucion en caso de 0 exclusiva del comprador original.

Aspectos no cubiertos por la garantia

Esta garantia no cubre los defectos derivados de un uso o mantenimiento inadecuado o irracional. Dafios causados por no seguir las instrucciones de funcionamiento,
accidentes, exceso de humedad, rayos, sobrecargas eléctricas, conexiones a una tensién incorrecta, alteracién o modificacion no autorizada del estado original del
producto, dafios causados por procedimientos inadecuados e embalaje o envio, dofos causados por el uso de producos que no sean de FELTaudio®, productos

que requieran o para permitir su en algiin pas disfinio ol pais para el que fueron disefados, fabricados, aprobados o
autorizados, 0 la reparaci6n de productos dafiados por estas modificaciones. Esta garantia limitada es nula y sin valor para los productos que no se ufilicen de acuerdo
con las instrucciones de KGI.

5.Je n’arrive pas @ jumeler mon haut-parleur et mon appareil: Désactivez la connexion Bluetooth de
votre appareil (téléphone, ordinateur, voiture, etc.) ef réactivezla ou éfeignez et rallumez le haut-parleur Pulse.
Ceci permet de rétablir la connexion Bluetooth. Vérifiez que le haut-parleur Pulse est bien en mode Jumelage.

6.Qualité du son du téléphone & haut-parleur: Lorsque de nombreuses personnes emploient le haut-
parleur lors d'une méme téléconférence, la qualité de I'appel peut se trouver considérablement réduite.
Demandez & vos interlocuteurs de mettre I'appareil en sourdine lorsqu'ils ne parlent pas.

7. Position debout : Soulevez le clip et poussez la petite porte avec le doigt jusqu’a ce qu’elle bloque le clip
en position debout.

Pour en savoir davantage sur FELT Audio, consultez notre site Web a I L Www. com

ATTENTION :

Réparation ou modification : ne pas ouvrir, démonter, réparer ou modifier vofre haut-parleur Pulse, au risque de causer des blessures a I'utilisateur et des dommages @
I'appareil. Toute modification ou réparation de votre haut-parleur Pulse annulera la garantie du fabricant,

Batterie :ne pas essayer de remplacer la bfferie du haut-parleur Pulse. Elle est intégrée a Iappareil ef ne peut donc e remplacée, au risque de 'endommager ef de
provoquer une surchaufe, une blessure, voire une explosion. Ne pas incinérer la batterie. Les batteries lithium-ion doivent &fre recyclées ou éliminges séparément des
ordures ménagares. Merci de les recycler conformément aux lois ef aux réglementations en vigueur.

Charge : N'ufliser que le cable fourni pour chorger le haut-parleur Pulse. Lufilisation de cables non homologués peut provoquer des dommages ef annulera la goran-
tie. utiisation de cobles ou de chargeurs endommagés ou la charge de appareil en présence d'humidité peut provoquer une électiocution. Uuflisation du produit
pendant son chargement peut provoquer ne électrocution et des blessures corporelles. Ne pos ufiiser le cable d‘alimentation de Pulse sur d'aulres appareils

Voyage : éteindre le haut-parleur Pulse lors de 'embarquement dans un avion. Suivre les réglementations aériennes et des transports lors des voyages avec le
houl-parleur Pulse.

FCC et CE: Le haut-parleur Pulse est conforme aux cerificats FCC ef CE. Cet équipement a 616 festé ef reconnu conforme aux limites d"un appareil numérique de classe
B. & @ la section 15 de la FCC. Ces limites sont prévues pour assurer une profection raisonnable contre les inferférences nuisibles dans une
installation résidentielle. Cet appareil génére et peut émettre des fréquences radio, ef s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux consignes, il peut provoquer des
inferférences nuisibles aux communications radio. Il n’existe foutefois aucune garantie qu'il ny cif aucune inferférence dans une installation parficuliare.

Conformité & la réglementation d'Industrie Canada Cet appareil numérique de la classe B respecte toufes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du
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RECYCLAGE : FELTaudio est soucieux de I'environnement et s"attache @ limiter I'utilisation de substances dangereuses chaque fois que possible. Le haut-parleur Pulse
est certifié conforme  la directive RoHS. I doit étre recyclé conformément aux lois ef réglementations en vigueur. Lorsque ce produit atteint la fin de son cycle de vie, i
doif &tre déposé dans un point de collecte agréé pour les déchets électroniques. Contactez voire centre de recyclage ou d'élimination des déchets électroniques local
pour demander de I'vide.

FCC ID: 2AAT4-PULSET

GARANTIE LIMITEE

Amériques et Efats-Unis Union Européenne et Australie
Goranti 1.an Garanti 2 ans

Bénéficiaire de la garantie :
Cette garantie ne s'applique qu'a I'acheteur/ufilisateur initial ou @ une personne ayant requ le produit en cadeau ef ne peut étre étendue & aucune autre personne ni
aueun cessionnaire.

Portée et durée de la garantie

Saut indication contraire dans le mode d’emploi fourni avec le produit FELTaudio®, celui-ci est garanti pour une durée d'1 an aux Etats-Unis et dans ses ferritoires (2
ans dans I'Union européenne et en Australie) @ compter de la date d'achat par I'acheteur initial. FELTaudio garantit le présent produit piéces et mains d‘ceuvre lorsqu'il
est acheté neuf dans son emballage d‘origine.

Si ce produit s'avére défectueux sur le plan matériel ou de sa fabricafion, FELTaudio, @ sa discrétion, (a) réparera le produit ou (b) le remplacera sans frais pour les
pigces ou la main-d‘ceuvre. Si le modale n'est plus disponible, ne peut étre réparé de maniére satisfaisante ou est remplacé par un modéle identique, FELTaudio®, @ sa
seule discréfion, remplacera le produit par un autre moddle disponible de valeur égale ou supérieure.

Les frais d"expédition pour un échange ou une réparation sont de la seule responsabilité de I'acheteur iniial.

Exclusion de la garantie

Les défauts résultant d’une utilisation ou d’un entrefien inadéquat ou déraisonnable ne sont pas couverts par la présente garantie. Sont également exclus les défauts
résultant du non-respect des consignes, d'un accident, d‘un excés d’humidité, de la foudre, de surtensions, du branchement @ une source d‘alimentation électrique
impropre, de toute altération ou modification non autorisée de I'état d'origine, ainsi que les dommages causés par un emballage ou des procédures d'expédition
inadéquats, les dommages causés par I'utilisation d'autres produits que les produits FELTaudio ®, les produits nécessitant une modification ou une adaptation afin de
pouvoir éire utilisés dans un autre pays que le pays pour lequel ils ont 616 congus, fabriqués, approuvés et/ou auforisés ou la réparation de produits endommageés par
ces modifications. La présente garantie limitée est nulle et non avenue pour les produits non utilisés conformément aux instructions de KGI.



